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AYTEHTHYHOCTb B 00yYeHUH MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM:
TEOPeTUYeCKHE OCHOBBI U NMPAKTUYECKAS peaiu3auus

Annomayun. Ctatbs NOCBALICHA aHATU3Y KOHLENIMM ayTEHTUYHOCTU B OOYYEHMHM MHOCTPaH-
HBIM SI3bIKaM U €€ poJiu B (POPMHUPOBAHUU MHOSI3BIYHOM KOMMYHHKATHUBHON KomIeTeHuuu. Pac-
CMaTpPUBAETCS SBOJIIOLUS TEPMUHA «AYTEHTHUHOCTH»: OT IIEPBOHAYAIBHOIO IOHUMAHUS KaK CO-
OTBETCTBHUA MaTepuaiam, co3ganubiM Hocutensimu (C.U1. Oxeros, M.U. PeyToB), 10 coBpemeH-
HBIX JUHAMUYECKHX MOJEJEH, BKIIOYAIOIIUX IPArMaTUYECKy0 U JIMYHOCTHYIO COCTaBJISIOLINE
(JI. Ban Jluep, I'. Yunoycon). AHanu3upyroTcst Tp4 KOMIIOHEHTa KOMMYHUKaTUBHOW KOMIIETEH-
LUU: IparMaTHYECKUM, COLIMOKYIbTYPHBIN, ayTeHTH4YecKkuil. Ocoboe BHUMaHHUE YJeNseTcs Kilac-
cuUKaIMAM ayTEeHTUUHBIX MaTepuanoB. OOCYXal0TCs CTPAaTeruyu aAanTaluu y4eOHbIX pecyp-
COB, HaIlpaBJIEHHbIE Ha OajaHC MEXIY MOJIMHHOCTBIO M JOCTYHMHOCTBIO, a TaKXe MpOOIeMbI
BHEJPEHUS ayTEHTUYHOCTHU: JAMCCOHAHC MEXAY aKaJeMHUYECKMMM JOCTHXEHHUSMHU U peabHOI
KOMMYHHMKAIUEH, CI0XKHOCTU MCIIOIb30BaHUS HEANANTUPOBAHHBIX MAaTEPHUAJIOB HAa HadajbHBIX
ypoBHAX. Pa3pabarbiBatoTcs npakTuueckue pekomeHianuu. IlomuépkuBaercs HE0OXOAMMOCTb
JAJbHENIINX UCCIIEOBAHUM B 00JaCTH JUArHOCTUKH ayTEHTUYHOCTU U MPEOJI0JIEHUS KYJIbTYyp-
HBIX 0apbepoB.

Knrouesvie cnosa: ayreHTUUHOCTb, KOMMYHUKATHBHAsI KOMIETCHIIMS, alanTalusl MaTepHalioB,
30Ha OJMKalIero pa3BUTHs, HU(PPOBbIE TEXHOIOTHUH.
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Authenticity in teaching foreign languages: theoretical
foundations and practical implementation

Abstract. The article is devoted to the analysis of the concept of authenticity in teaching foreign
languages and its role in the formation of foreign language communicative competence. The
evolution of the term "authenticity” is considered: from the initial understanding as compliance
with materials created by media (S.l. Ozhegov, M.I. Reutov), to modern dynamic models, in-
cluding pragmatic and personal components (L. Van Lier, G. Widowson). Three components of
communicative competence are analyzed: pragmatic, socio-cultural, and authentic. Special atten-
tion is paid to the classifications of authentic materials. Strategies for adapting educational re-
sources aimed at balancing authenticity and accessibility are discussed, as well as the problems
of introducing authenticity: the dissonance between academic achievements and real communi-
cation, the difficulties of using unadapted materials at the initial levels. Practical recommenda-
tions are being developed. The need for further research in the field of authenticity diagnosis and
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overcoming cultural barriers is emphasized.

Key words: authenticity, communicative competence, adaptation of materials, zone of immediate

development, digital technologies.

OBpEMEHHAsi METOAWKA OO0y4YeHHS

MHOCTPAaHHBIM SI3bIKAM OPHEHTUPO-

BaHa Ha (OPMHUPOBAHUE HHOS3BIY-
HOM KOMMYHUKATHUBHOW KOMIIETEHLIUHU, KO-
TOpasl OMNpeNeNsieTcss KaKk HWHTerpaTuBHas
CrocoOHOCTh A(PPEKTUBHO B3aMMOJICHCTBO-
BaTb B MEXKYJIbTYPHOM KOHTEKCTE. ITO
KOMIUIEKCHOE TOHSTHE BKIIIOYAET TPU B3au-
MOCBSI3aHHBIX KOMIIOHEHTA: IIparMaTruye-
CKUM, COLIMOKYJIbTYPHBIM U ayTEeHTUYECKUH.
[IparmMatryeckuii KOMIIOHEHT MOApa3yMeBa-
€T YMEHHUE HCIIONb30BaTh S3BIK ISl TOCTH-
JKEHUS KOHKPETHBIX IeJIeH, TaKuX Kak
yOexaenue, 3anpoc MHGOPMAIUU WM BbI-
paxenue sMorui. COIMOKYIbTYPHBIA ac-
MEKT CBA3aH C MOHUMAaHUEM KYIbTYpPHBIX
HOPM, IICHHOCTEM M TOBEACHYECKUX TaT-
TEPHOB, XapaKTEePHBIX ISl HOCUTENEH S3bI-
Ka. AyTEHTUYECKUN KOMIIOHEHT aKLEHTUPY-
€T BJAJICHUE eCTECTBEHHBIMU SI3BIKOBBIMU
CTPYKTYpaMH, KOTOPbIE OTPAKAIOT peaTbHOE
UCIIOJIb30BaHUE $3bIKa B TOBCEIHEBHOMN
KOMMYHHKAITUH.

AYTeHTUYHOCTh, TIOHMMaeMasi KaK Co-
OTBETCTBUE y4E€OHBIX MaTE€pPHATIOB U 3aJ1a4y
pealbHOMY S3BIKOBOMY OIIBITY, BBICTYIA€T
KIIIOYEBBIM 3JIEMEHTOM 00pa30BaTEIbHOTO
nporecca. OHa oOecreynBaeT Mepexoja OT
(GopMaIbHOTO  3HAHHMS  TPAMMATHYECKUX
MNpaBWJI U JIEKCUKH K UX TPAKTUYECKOMY
MPUMEHCHUIO B CUTYAIUSIX, TPHOIMIKEHHBIX
K ecTeCTBeHHOMY o01ieHuto. Llenpio qanHon
paboThl SABISIETCSI HE TOJIBKO aHaIN3 KOH-
LEMIHUA AyTeHTUYHOCTU B €€ UCTOPUYECKOM
pa3BUTHH, HO U OOOCHOBaHUE CTpaTeruil eé
UHTETpAIllM B COBPEMEHHBIC y4ueOHBIE
MPaKTUKH. OTO OCOOCHHO aKTyaJdbHO B
YCIOBUSAX TIO0ANIM3alNK, KOTJa ydJaliuecs
CTaJIKMBAIOTCS C HEOOXOAMMOCTBIO ajanTa-
MU K OBICTPO MEHSIONIMMCS KOMMYHHUKa-
THUBHBIM BBI30BaM.

TepMUH «ayTEeHTHUHBIIN» MPOUCXOAUT
oT Tpeueckoro authentikos — «ImoTMHHBIIN.
M3HayanbHO B JIMHTBOJAWJAKTUKE OH TpakK-
TOBAJICSl KAaK HEOTHhEMJIEMOE CBOMCTBO MaTe-
pHAJIOB, CO3JITAHHBIX HOCUTEIISIMH SI3bIKA IS
HOcHUTeJIeH, 0e3 Kakoii-mu0o aganTanyu s

yueOnbix neneit. Hanpumep, C.1. Oxeros B
CBOEM TOJIKOBOM  CIIOBape OIpeiesseT
ayTEHTUYHOCTb KaK «COOTBETCTBUE OpPUIHU-
Hally, OCTOBEpHOCTH» [5, c. 45]. M.U. Pe-
YTOB JIOTIOJIHSIET 3TO ONpEesIeHue, Moauép-
KHBasi, YTO ayTEHTHUYHbIE MaTepUasbl JOIXK-
HBI OBITH «HE UCIPABJICHBI M HE AJaNTHPO-
BaHb» [7, ¢. 239]. D.I'. AzumoB u A.H. lly-
KMH aKUEHTUPYIOT (QYHKIMOHAJIBHBIA ac-
MEeKT, OMKChIBas ayTEHTHMYHOCTbh KakK Mmare-
pHaJibl, CO3AaHHbIE HOCUTENSIMU JJIsl pelie-
HUS peaIbHbIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a/a4 [1,
c. 25].

Opnako cTporoe cieloBaHUE ITUM
OIpE/ICNICHUSIM B ME€arOrMYeCcKOil MpaKkTUKe
OKazajoch npobiematuyHbIM. Mcmonb3oBa-
HUE HEaJanTHUPOBAaHHBIX MaTepHaloOB Ha
HAYaJbHBIX dTamax oOyueHHUs 4acTo MPHUBO-
IO K KOTHUTHBHOM NEperpyske ydaliux-
csi. DTo moOyauio ucciefoBareneil mepe-
CMOTpPETH MOAXO0Jl K AyTEHTUYHOCTU. 3HAUU-
TEJIbHBIM BKJIAJ BHEC ['eHpu YUIOYCOH,
MPEVIOKUBIINKI pa3/ielieHne Ha «IOJJIMHHO
ayTeHTUYHbIE)» MaTepuaibl (OpUTHHATbHBIE
TEKCThI, ayIMO- U BHUIE03aINCH, CO3/IaHHBIE
0e3 yueOHBIX IIeNel) W «IeAaroru4ecKu
ayTeHTUYHbIE» (aJalTUPOBAHHBIE MO YpO-
BEHb ydaluxcs). YHUA0YCOH apryMEHTHpPO-
BaJl, YTO Jake MOJIU(DUIIMPOBAHHbBIE TEKCThHI
COXPaHSIOT AyTEHTUYHOCTb, €CJIA NEPENA0T
€CTECTBEHHOCTb SI3blKa U OTPaXKalOT pealb-
Hble KOMMYHUKaTHBHblE cuTyauuu [10, c.
73].

JlanpHeliniee pa3BUTHE KOHIEIIUU CBS-
3aHo ¢ paboramu JI. Ban Jluepa, xoTopsIit
IIPEIJIOKUI TPEXYPOBHEBYIO MOJEIb ayTEH-
TUYHOCTH, PACHIMPSIONLYIO TPAIUIIMOHHBIE
npenacrasieHus. [lepBblil ypoBeHb — ayTeH-
TUYHOCTh MaTE€pUaOB — IpPENAIoyiaraeT ux
COOTBETCTBUE KYJbTYPHBIM U JIMHTBUCTHYE-
CKMM HOpMaM IeJIEBOrO A3bIKa. Bropon
YPOBEHb — IparMaTudeckas ayTeHTUYHOCTD
— (okycupyeTcst Ha PEATUCTUYHOCTH KOM-
MYHHMKaTHBHBIX 3a1ad. Hampumep, Bmecto
3ay4EHHBIX JMAJOroB O TOroJie y4aluMcs
npeiaraercst o0CyX/JaTh aKTyalbHBIE CO-
[UalbHbIE MPOOJIEMBbl WIM MOJAETUPOBATH
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npodecCHOHANIbHBIE  CUTYallMu. 1 peTHii
YPOBEHb — JIMYHOCTHAs ayTEHTUYHOCTb —
MOJIpa3yMeBaeT OCO3HAaHHBIK BHIOOp yuya-
IIUMCSI CTpaTeruii OOIIeHMs, YTO CIOCO0-
CTBYeT (POPMHUPOBAHUIO HHIMBUAYAIHLHOTO
CTHJISI KOMMYHHKaIuu [9, c. 75]. Takum 00-
pa3oM, ayTeHTHYHOCTh NepecTaia ObITh CTa-
TUYHBIM KpPUTEpPUEM, NMPEBPATUBIINUCH B JIH-
HAMHUYECKHM MPUHLIMI, OXBAaTHIBAKOLIUN 11€-
1 00y4eHHUs, KOHTEKCT U JINYHOCTHYIO BO-
BJICYEHHOCTh YYEHUKA.

B 3apyOexHO# M 0TeUYeCTBEHHOW METO-
JUKE CIIOKUJIUCh pa3iMyHble MHOIXOIbl K
KJacCU(pUKALUU ayTeHTUYHBIX MaTepUaNIOB,
OTpaXXaIllle UX IEeIaroru4ecKyro LEeJIeco-
oOpa3HocTh. Cpenu 3apyOeKHBIX HCCIEH0-
Bareneil Bwiaensiercs Jxepemu Xapmep,
KOTOPBIA BBEN MOHATHE IMOJIYayTEHTHYHBIX
TekcToB (semi-authentic texts). K atoii kare-
TOpUA OH OTHOCHUT MAaTepuajbl, YaCTUYHO
aJlalITUPOBAHHBIE NIl Y4YEOHBIX LieJel, HO
COXPaHSIOIINE KIIFOUEBBIE HIIEMEHTbl OPUTHU-
Hana. [I[puMepoM MOXKET CIIy’KUTh CTaThs U3
razeTsl «The Guardian», B KoTOpoil ympo-
IIeHa JIEKCHKa, HO COXPAaHEHbI CTHIINCTUYE-
CKHE OCOOEHHOCTHU M KYJIBTYpPHbBIE OTCHUIKH.
Maiikn bpuH npeayioKuil TEPMUH «TEKCTHI,
npuOIMKEHHBIE K ayTeHTUYHBIM» (near-
authentic texts), MoJ KOTOPbIM MOHUMAIOTCS
HCKYCCTBEHHO CO3[JaHHBIE MaTE€PHAJIbl, UMH-
THUPYIOILLUE CTPYKTYPY U CTUJIb OPUTHHAJIOB.
Hanpumep, y4yeOHbIE aManory, BKIJIIOYAIO-
II1€ May3bl, MOBTOPHl U MEXJOMETHUS, Xa-
pakTepHbIE I CIIOHTaHHOU peun [§, c. 32].
Po6un Ckapcenna momoysiHMI Kiaccuduka-
LU0, BBEAs KAaTErOpUI0 OTPENAaKTHPOBaH-
HBIX ayTeHTUYHBIX TeKCTOB (edited authentic
texts) — opuruHaNOB ¢ MUHUMAIBHOMN MpaB-
KOM, TaKOW Kak JI00aBJICHHE CYOTHTPOB WIIH
IJI0CCApUEB.

B otreuectBennoit meromuke E.B. Ho-
coBud u P.II. Munbspyn paspaboTanu KOH-
LHENIUI0 «y4eOHO-ayTEeHTUYHBIX TEKCTOBY,
MOMUYEPKUBAIOLIYI0 UX JIBOMCTBEHHYIO IIPH-
polly. DTU MaTepuanbl aJanTUPOBaHbI IJis
00y4eHHUs, HO COXPAHSIOT CBS3b C pealbHOU
SI3BIKOBOM CpENIol yepe3 KyJIbTypHBbIE Map-
KEphl, €CTECTBEHHOCTb CUTYyallull W ayTEH-
TUYHbIE KOMMYHUKAaTUBHbIE HHTEHLIUN [4, C.

10].

Agnanrtanusi yaueOHbIX MaTEpHUAJIOB — 3TO
HE MEXaHUYECKOe YIPOIIEHUE, a METOANYe-
CKHU 00OCHOBaHHas TpaHnchopmanus,
HaIpaBlIeHHAs HAa MPEOAOJCHHE KOTHUTHB-
HbeIx OapbepoB. C.B. IlepByxuHa BbLiETSET
YeThIpe TUIA aJanTaluu, KaKIblid U3 KOTO-
pPBIX HUIPAcT KIIOYEBYIO pPOJb B yueOHOM
npouecce. CyObeKkTHasi ajanTtanus Moapa-
3yMEBaeT aKTUBHYIO pOJb IpenojaBaTess
KaK MHTEpIperaTopa, KOTOpbIi OanaHcupy-
€T MEeXAYy TOYHOCTBIO IEpeaud COJepiKa-
HUS U JOCTYIHOCTBIO AJisl ydamuxcs. Pede-
pEeHIMalIbHAsl aJanTalus BKJIIOYAaeT MOIU-
¢dbukanuio sA3bIKa (HampuMep, 3aMeHy CIOXK-
HBIX TPAaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIMI Ha 60-
Jiee TPOCThIE) WM COAEpKaHus (Cokpare-
Hue o0BEMma TekcTa 0€3 MOTEepH CMBICHA).
AnpecatHas anmanTtamus TpeOyeT yuéra
YpOBHSL BIIQJCHUS SI3BIKOM, BO3pacTa H
KyIbTYpHOTO  Od9KrpayHAa  ydaluxcs.
Hanpumep, mpu pabote ¢ mNOApOCTKAMU
YMECTHO HCIIOJIb30BaTh MaTepuaibl, CBs-
3aHHBIE C HUX MHTEpPECaMH — BUAECO0JIOTH,
MeMBbI, MecHU. MHCTpyMeHTanbHas ajanrta-
1M CBsi3aHA C BBIOOpOM (opmara: ayauo,
BHJICO, TEKCT WJIM MX KOMOWHanus [6, c. 11].

[IpakTuueckue npuémsl ajanTanuy Ba-
PBUPYIOTCS B 3aBUCMMOCTH OT LIeJIel ypoKa.
VYrpouieHrue rpaMMaTUKA MOXKET BKJIHOYATh
3aMEeHYy [aCCUBHOIO 3ajiora Ha aKTHUBHBII
WIM YCTpaHEHHE MHBEPCUM B MPEIOKECHU-
ax. Jlekcuueckue 3aMeHbl HANpaBIEHbI Ha
HCIIOJIb30BaHNE BBICOKOYACTOTHOM JIEKCUKU
BMECTO Y3KOCHenuanu3upoBanHoil. Harpu-
Mep, TEPMUH «aHTPOIOTEHHOE BO3ACH-
CTBHE» B TEKCTE JUIsl YpOBHSI A2 3aMeHsIeTCs
Ha «BJIMSIHME Y€JIOBEKa Ha Mpupoay». Jloru-
KO-CMBICJIOBOM mepu¢pa3 Mo3BOJSAET Iepe-
(bopMyIUpOBaTh CIIOKHBIE WU, COXPaHSISI
ux cyTh. Tak, MeTadopa «BpeMs — EHBI'H
MOET OBITh 00BSICHEHA yepe3 KOHTEKCT: «B
3amajgHol KyJabType BpeMsl 4acTO CpaBHHU-
BalOT C JIEHbI'AaMM, IIOTOMY YTO €r0 TOXE
HY>KHO TPaTUTh Pa3yMHO.

OnHOM U3 KITIOUEBBIX MpOOIeM SBISET-
Csl TUCCOHAHC MEXAY aKaJIeMUYEeCKUMU J0-
CTUKEHUSIMU U pPEaIbHOW KOMMYHHUKAIIUEH.
CryneHTsl, ycmemHo cparonme (opmans-
HbIE TECTbl, YaCTO HE MOTYT MPUMEHSITh
A3BIK B pealbHBIX CUTYalUsIX. JTO CBSI3aHO C
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npeoOiagaHieM MIA0JIOHHBIX YIPaKHEHUN
(Hampumep, 3amoJHEHHE MPOIMYCKOB B IIpe-
JIOKEHUAX) HaJ 3aJaHUsIMH, TpeOyroIHUMU
CHOHTaHHOM peun. VcKkycCTBEHHOCTh yueO-
HBIX JMAJIOTOB, JUIIEHHBIX Iay3, SMOLUMUNA U
HEBEPOAIbHBIX  AJIEMEHTOB,  YCYI'yOJsIeT
npoOnemy. PelieHnemM MOXeET cTaTh WHTE-
rpauus 3aJaHuil, IMUTUPYIOLIUX peajibHbIe
cueHapuu. Hanpumep, poneBas urpa «O0b-
SCHU JIOPOTY TYPHUCTY C SI3BIKOBBIM Oapbe-
pOM» pa3BUBAa€T HE TOJIBKO SI3BIKOBBIE
HABBIKU, HO 1 YMEHUE UMIIPOBU3UPOBATb.

Emé ogHuM BBI30BOM SIBJISIOTCS Orpa-
HUYCHUS HCIOJNb30BaHMs HealalTUPOBaH-
HBIX MaTepuajoB Ha HAYaJbHBIX YpPOBHSIX.
Bricokast mIIOTHOCTh HE3HAKOMOM JICKCUKU U
KYJIBTYPHBIX aJUTFO3UH MOXKET IMPHUBECTH K
JEMOTHBALIUU. 3/1eCh HA TIOMOIb MPUXOIUT
Teopusi 30HBI Osmkaiimero passutus JI.C.
Brirorckoro, npeanararoiias UCHOIb30BaTh
MaTepuaibl, CJIErka IpeBBILIAIOIINE TEKY-
MK ypoBeHb yuammxcs. Hampumep, mis
ypoBHS Al TOmOIAYT KOpPOTKHE BHJIIEO C
cyorutpamu, rae 70 % JEKCHKHU YyKe 3HaKO-
mo. Jlns ypoBHS A2 3¢ ¢deKTHBHBI HOBOCT-
HBIE CTaThbU C IJIOCCApUEM M 3aJaHUSIMHU Ha
KOHTEKCTYaJbHYIO JIOTaJKy, KOTOpBIE CTH-
MYJUPYIOT  CaMOCTOSITEIbHOE  OCBOEHHE
a3bika [2, ¢. 120].

AyTeHTHYHOE OlleHHBaHHE (DOKyCHpY-
eTcs Ha CIIOCOOHOCTH IMPHUMEHSTh S3bIK B
peabHBIX YCIIOBUSX, @ HE Ha BOCIIPOU3BE-
JIeHUH 3aydeHHbIX ¢pa3. KimroueBble kpurte-
pHUU BKIIIOYAIOT:

1. JIMHIBUCTUYECKYIO KOPPEKTHOCTh —
rpaMMaTHYECKyl0 TOYHOCTb, IPAaBUIIBHOE
IIPOU3HOIIECHHUE.

2. KynbTypHyto aJeKBaTHOCTh — CO-
OJI0/IeHHe HOPM BEKJIMBOCTH, HMCIIOJIB30Ba-
HUE HEBEpPOAIBbHBIX CHUTHAJIOB (KECThI, WH-
TOHAIMA).

3. [Iparmatnueckyto 3¢dexTuBHOCTE —
JOCTH)KEHUE KOMMYHMKATUBHOM 11enu, Oyab
TO yOexJieHue codeceTHUKa WIN MOJIy4eHHe
uHpOpMaLUH.

[Ipumeps! 3agaHuil U1l AyTEHTUYHOTO
OLICHUBAHMSL:

— Hammcanwme scce B popmate Giiora Ha
TeMy «IKOJOTHYECKUE UHUIIMATUBBI B MOEM
ropoJie» C UCHOJIb30BAaHUEM JaHHBIX U3 OT-

4ETOB.

— YcrHble pae0aThl MO  aKTyalbHBIM
npobinemaMm, TtakuMm kak «l{udposuzanus
0o0pa3oBaHUs: 32 U NPOTHUBY, IJI€ YYalIHECs
apryMEHTUPYIOT CBOIO MO3UIUIO, OMUPASCh
Ha CTaTUCTUKY.

— Co3nanue MyJIbTHS3BIYHOTO THJa
JUIsl TYPUCTOB, YUUTHIBAIOUIETO KYJIbTYpHBIC
0COOEHHOCTH LIEJIEBOM ayIUTOPHH.

CoBpemeHHble LH(PPOBbIE UHCTPYMEH-
Thl 3HaYUTEJIBHO PACUIMPSAIOT BO3MOKHOCTH
ayTeHTUYHOro oOyuyeHus. BupryanpHas pe-
anbHOCTh (VR) mo3Bosser cuMmynupoBaTh
npeObIBaHNE B MHOSI3BIYHOM cpefie: yJaliue-
Cs MOTYT COBEpIIATh BUPTYaJIbHbBIE DKCKYP-
CHUU TI0 MY3€SM MM y4aCTBOBaTh B POJIEBBIX
KBECTax, IJle HeoOXOIUMO peuiarb KOMMY-
HUKATUBHBIC 3a/1a4ll HA MHOCTPAHHOM SI3bI-
ke. Ilmardopmbel 1 COBMECTHOH pabOThI,
takue kak Padlet unu Flipgrid, obneruator
CO37IaHME MYJbTUMEAUMHBIX IPOEKTOB U
OpraHHu3aIUI0 KPOCC-KYJIbTYPHBIX THUCKYC-
cuil. ConualibHbIE CETH CTAHOBATCS ILJIO-
IaJIKON ISl BeICHHUsSI 00pa30BaTEIIbHBIX aK-
KAayHTOB, TJ€ ydaluecss MyOJUKYIOT KOH-
TEHT Ha LIEJIEBOM SI3bIKE, B3aUMOJEICTBYS C
peanbHOUN ayJUTOPUEH.

Konnenuuss ayTeHTUYHOCTH B 00yde-
HUU WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM IpOLUIAa 3HAYM-
TEJIbHYIO JBOJIIOLHUIO: OT KYyJbTa «IOJJIMH-
HOCTH» MaTepHaioB 0 KOMILJIEKCHOTO MOJ-
X04a, OOBENMHSIONIET0  METOJUYECKHE,
KOMMYHHUKAaTHBHbIE M  COLIMOKYJIbTYPHbIE
acrniekTel. CeromHs akKIEHT CMELAeTcs C
IIPOUCXOXKACHUS TEKCTOB Ha MX CIOCO0-
HOCTh  (OpMHPOBaTH  0Opa30BATENbHBIN
OTIBIT, MPUOMKEHHBIN K peanbHOoCcTH. CTpa-
Teruu ajanrtanuu, paspaborannsie C.B.
Ilepyxunou, JI. Ban Jluepom u I'. Yuno-
YCOHOM, IIOMOTAalOT TIPEOJOJIETh pa3pblB
MEXy TEOpUeH U MPaKTUKOH, obecreunBas
IIOCTEIIEHHOE TOTPY)KEHUE yYalluxcsi B
S3BIKOBYIO CPELY.

O/HaKoO COXpaHSIOTCS BBI3OBBI, TPEOy-
[OIMEe OAIBHEUIINX WCCIEIOBAHUNA: HEOO-
XOAMMOCTb pa3pabOTKU JHUArHOCTHYECKUX
MHCTPYMEHTOB Il OLICHKH ayT€HTHYHOCTH,
MHTErpalui 1U(POBBIX PECypcoB B yueO-
HbI€ MPOrpaMMbl U TMPEOAOJCHUS KYIbTyp-
HBIX CTEPEOTHUIIOB. [lepcieKTUBHBIM
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HAIPaBJICHUEM IMPEACTABISETCS CHUHTE3 II0- rOTCKUM, 00y4eHHE HOJKHO «BECTH 3a CO-
JIUKYJIbTYPHOTO TMOJXO0/la W TEXHOJIOTUH, 0Ol pa3BUTHE» — M ayTEHTUYHOCTh BBICTY-
KOTOPBIM MO3BOJIAT FOTOBUTH YYAIIUXCS HE [MaeT TEM CaMbIM MOCTOM, COEIWHSIOLIUM
TOJIBKO K KOMMYHHUKAIIMU, HO ¥ K JKU3HU B aKaJleMUYECKHe 3HAHHWSA C Oe3rpaHuYHBIMH
coBpemenHoM Mmupe. Kak ormeuan JI.C. Bri- BO3MOKHOCTSAMU KUBOTO SI3BIKA.
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